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(To be used for business relatlng to the Bureau of Labor Insurance, Ministry of Labor)
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I certify that on this day the individual named (Printed Name

of individual) appeared before me and acknowledged to me that the foregoing documents was executed
and signed by him/her personally on a free and voluntary basis, and that the document shall be used for
the purposes mentioned herein.
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(Signature, Seal of Notary Public and Commission Expiration Stamp) (Date)
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Notes:

1. This Proof shall be used by the ROC nationals whose household registration in Taiwan has been
moved out by the household registration authorities due to long-term residency in foreign
countries. It shall be used solely for the application of labor insurance benefits, occupational
accident insurance benefits and national pension insurance.

2. Insured persons residing in Mainland China (not including Hong Kong and Macau) are
suggested to apply for a Notarial Certificate of Survival Member from the notary public office
handling Taiwan-related affairs in China. The certificate should be submitted to the Straits
Exchange Foundation for authentication.

3. This Proof should be authenticated by the diplomatic mission of Taiwan and shall remain valid
for one year from the date of authentication.

4. This document is for reference only and may be adapted by the diplomatic missions of Taiwan

in different countries based on local requirements.
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